(PITAJANMAKI 46
N\ 428-1-104
> 268

6678600
7

234/

~

/

\ // // . . . / J\
*__-"Pajamaki/

05126v52

)

N+

PATTERIMAENPUIST(‘)‘ o

=~

LKOLONTRADGHRD.

)
RN

sisatiloissa raitiotien vaikutusalueella.

Pihakatu.

Joukkoliikenteelle varattu alueen osa. Raitiotie
tulee suunnitella siten, etté raideliikenteen ai-
heuttama varina tai runkoaani ei ylita tavoittee-
na pidettavia enimmaisarvoja asuinrakennusten

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET
AK Asuinkerrostalojen korttelialue.
VL Lahivirkistysalue.
LPA Pysakaintipaikkojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

46 Kaupunginosan numero.
46022

9 Ohjeellisen tontin numero.
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Korttelin numero.

PITAJANMAEN  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

1970 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen

VI ; . X
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

o=43° Kattokaltevuus.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kaytettavan
X rakennusoikeuden, rakennuksen korkeuden,
kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

r 7 Rakennusala
B 1.1 :
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i | Rakennusala.

Maanalaisen joukkoliikennetunnelin alue, jolla
rakentamista suunniteltaessa on otettava huo-
mioon betonitunnelin asettamat rajoitukset.

N
)
=

7
|

Maanalainen joukkoliikennetunneli suoja-
vyohykkeineen. Joukkoliikennetunnelin
alueelle saa myds sijoittaa sen huollon
vaatimat maanalaiset tilat ja laitteet.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Omréade for narrekreation.

Kvartersomrade fér parkeringsplatser.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vég, oppen plats, torg, park.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Taklutning.

Det understreckade talet anger den byggratt,
byggnadshdjd, taklutning eller annan bestam-
melse som ovillkorligen ska iakitas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta.

Omrade for underjordisk kollektivtrafiktunnel
dar betongtunnelns begransningar ska beaktas
vid planering av byggande.

Underjordisk kollektivtrafiktunnel med
skyddszon. Pa kollektivtrafiktunnelns
omrade far dven underjordiska ut-
rymmen och sakerhetsanordningar
placeras.
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Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maanpinnalle
johtavan kaupungin tarpeisiin varatun ilmanvaihto-,
savunpoisto- ja/tai poistumiskuilun suojavydhykkei-
neen. Maanpaallinen rakennelma tulee sovittaa
lahivirkystysalueen ymparistoon.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisen rakennuksen ulkoseinien seka
ikkunoiden ja muiden rakenteiden kokonais-
aaneneristavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintaan luvun osoittama dB-maara.

Etupiha-alue, joka tulee jasennella korkea-
tasoisin kiveyksin ja istutuksin. Alueen tulee
littya luontevasti viereiseen katuun. Tukimuu-
rit on rakennettava luonnonkivipintaisina.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
0sa, sijainti ohjeellinen.

Istutettava alueen osa. Hyvakuntoiset ja isot
puut on sailytettava.

Hulevesien johtamiseen ja viivyttamiseen
varattu istutettava alueen osa, sijainti oh-
jeellinen.

Istutettava puurivi. Istutettavien puiden on
oltava vahintaan 3 m korkeita.

Sailytettava puu.

Alueen osa, jolla sijaitsee ensimmaisen
maailmansodan aikainen tykkitie. Tie tu-
lee pitda nykyisessa asussaan (pinnoite,
linjaus, tasaus, rakenteet ja maisema).
Sen nykyasun yll&pito ilman erillista lupaa
on sallittu. Aluetta koskevista toimenpiteis-
ta on neuvoteltava kaupungin museo-
viranomaisten kanssa.

Katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu, jolla pelastus- ja huoltoajo tonteille on sal-
littu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen 0sa, sijainti ohjeellinen. Uusi reittiosuus
virkistysalueella tulee sovittaa ymparistoon
valttaen turhaa maaston muotoilua.

Underjordiskt utrymme dar man for stadens behov
far placera ett schakt for ventilation, rokevakuering
och/eller utrymning med skyddszon. Konstruktion
ovan jord ska anpassas till miljon pa omradet for
narrekreation.

Linje som anger takasens riktning.

Beteckningen anger att helhetsljudisoleringen
mot trafikbuller i byggnadens yttervéaggar samt
fonster och andra konstruktioner ska vara minst
det dB-tal som beteckningen anger mot denna
sida av byggnaden.

Forgard som ska utformas med hogklassiga
stenlaggningar och planteringar. Omradet
ska ansluta sig naturligt till angransande gata.
Stédmurar ska byggas i natursten.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade, riktgivande lage.

Del av omrade som ska planteras. Valmaende
och stora trad ska bevaras.

Del av omrade som ska planteras, dit dagvatten
leds och dér vattnets avrinning ska fordréjas, rikt-
givande lage.

Tradrad som ska planteras. Trad som planteras
ska vara minst 3 m hoga.

Trad som ska bevaras.

Del av omrade med kanonvag fran forsta
varldskriget. Vagen ska bevaras i nuvarande
skick (yta, vaglinje, hojdniva, konstruktion

och landskap). Underhall av vagen i nuvarande
skick ar tillatet utan sarskilt tillstand. Om atgarder
pa omradet ska férhandlas med stadens musei-
myndigheter.

Gata.

Gata reserverad for allmén gang- och
cykeltrafik.

Gata reserverad for allman gang- och cykel-
trafik, dar raddnings- och servicetrafik till tom-
terna ar tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade, riktgivande lage. Den nya
vagen pa rekreationsomradet ska anpassas till
miljon genom att undvika onddig omformning
av terrangen.

Suluissa olevat numerot osoittavat ne tontit,

(46040/1-3) joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen lisaksi jokaiseen AK-
kortteliin vahintaan seuraavat asumisen apu-
tilat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-
ajantila. Kaikki asumisen aputilat, yhteistilat seka
varasto-, huolto-, tekniset- ja vaestonsuojatilat
seka 10-14-kerroksisissa rakennuksissa eli
tornirakennuksissa lisaksi hissikuilut ja tek-

niset hormit saa rakentaa asemakaavassa mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

Tontilla 46172/1 vahintaan 250 k-m? ja tontilla
46170/1 vahintaan 300 k-m? asemakaavaan
merkitysta kerrosalasta on rakennettava liike- tai
toimistotiloina rakennusten katutasoon Pitajan-
maentien risteysalueiden yhteyteen. Vahintaan
yksi liiketila/tontti on varustettava rasvanerottelu-
kaivolla ja katon ylapuolelle johdettavalla rasva-
hormilla.

Korttelissa 46170 on varattava tila verkonhaltijan
ohjeen mukaista sahkémuuntamoa varten. Tilan
tulee integroida rakennukseen.

Tunneliaukkoon, Pitajanméentiehen, sen risteyksiin
ja Takkatiehen rajautuviin maantasokerroksiin ei saa
sijoittaa asuntoja kadun puolelle.

Tornirakennuksen ylimpaan kerrokseen tulee sijoit-
taa asukkaiden yhteistilaa parvekkeineen.

Kaupunkikuva ja rakentaminen

5-7-kerroksisissa asuinrakennuksissa on oltava
loiva harjakatto avoraystaalla. Katon enimmais-
kaltevuus on 1:3.

Tornirakennuksissa harjakaton on oltava kattotiil-
ta tai konesaumattua peltia ja samaa varisavya
kuin julkisivussa. Tornirakennusten julkisivujen ja
muotoilun tulee muodostaa yhtenéinen kokonai-
suus.

Tornirakennusten jyrkempaan katonlappeeseen
raystaslinja on rakennettava kahta kerrosta mata-
lammalle kuin suurin sallittu kerrosluku. Raystas-
linjan ylapuolella aukotus ja parvekkeet tulee to-
teuttaa kattolyhtyulokkeina.

Rakennusten julkisivujen on oltava paikalla muu-
rattua tiilta, muurauksen paalle tehtya rappausta tai
puuverhottuja.

Rakennusten julkisivujen tulee olla varikkaita. Savy-
jen tulee olla hillittyja murrettujen maavarien ja pas-
tellien sévyja, ei valkoista, harmaata tai mustaa. Vie-
rekkaiset rakennukset tai rakennusosat eivat saa

olla saman savyisia ja ne tulee suunnitella iimeeltaan
eri julkisivuratkaisuin. Pitajanmaentien ja Pajamaen-
tien varsien rakennuksissa julkisivujen tulee vaihdel-
la noin 25 metrin valein. Tornirakennukset voivat kui-
tenkin keskenaan olla saman savyiset.

Maantasokerroksen katujulkisivu ei saa antaa umpi-
naista vaikutelmaa.

Liiketilat on sijoitettava Pitajanmaentien katuristeyksien
yhteyteen. Tiloissa tulee olla suuret ikkunat ja esteeton
sisaankaynti suoraan kadulta. Liiketiloissa katutaso-
kerroksen korkeuden on oltava vahintaan 4,5 metria.

LPA-tontin rakennuksen julkisivuissa tulee kayttaa kas-
veja, puuta tai tiilté yhtena julkisivuaineena ja rakennuk-
sen katolle tulee rakentaa viherkatto ja/tai aurinkopa-
neeleja. Pysakointilaitoksen katolle saa rakentaa por-
rashuoneyhteyden enimmaiskerrosluvun estamatta.

Tornirakennuksissa parvekkeet eivat saa ulottua raken-
nusalan ulkopuolelle.

Jatetilat tulee sijoittaa rakennukseen. Tonteilla 46171/1 ja
46170/1 voi olla yhteiset jatetilat.

Kortteleihin 46169, 46170 ja 46172 saa rakentaa talous-
rakennuksia yhteensa enintaan 40 k-m? korttelia kohden
asemakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi. Talousraken-
nuksiin tulee rakentaa viherkatto.

Lamellitalojen parvekkeita ei saa kannattaa maasta.

Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten lasikaiteiden, ko-
ko, sijoitus, pintakuviointi, lasin ominaisuudet ja muut rat-
kaisut seka valaistus suunniteltava ja toteutettava siten,
etta lintujen tormaaminen lasiin minimoidaan.

Pihat ja ulkoalueet

Tontti-, l&hivirkistys- ja katualueilla louhinnan ja
tayttdjen maara tulee minimoida ja huomioida
maastonmuodot.

Maavaraisten pihojen suunnittelussa ja raken-
tamisessa tulee alueen puustoa, erityisesti suu-
ria puita, pyrkia sailyttamaan mahdollisimman
hyvin.

Tontilla 46170/1 tornirakennuksen ja katualueen
valiin jaavan tontin osan materiaalin on oltava luon-
nonkivi. Alueen tulee liittya ilman tasoeroja jalan-
kulkualueeseen.

Omrade reserverat for kollektivtrafik. Spar-
véagen ska planeras sa att den vibration
och de stomljud som spartrafiken astad-
kommer inte Overskrider de varden som
efterstravas inomhus i bostadshus pa spar-
végens influensomrade.

Gardsgata.

Siffrorna inom parentesen anger de
kvarter vilkas bilplatser far forlaggas till
omradet.

Byggnadsratt och anvandning av utrymmen

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen
for de boende ska i varje AK-kvarter atminstone
foljande hjalputrymmen for boendet byggas: tvatt-
stuga, torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.
Alla hjalputrymmen for boendet, gemensamma
lokaler samt forrads-, service- och tekniska utrym-
men, befolkningsskydd samt i byggnaderna med
10-14 vaningar dvs tornbyggnaderna aven hiss-
och tekniska schakt far byggas utéver den i detalj-
planekartan angivna vaningsytan.

Pa tomt 46172/1 ska minst 250 m? vy och pa tomt
46170/1 minst 300 m? vy byggas som affars- eller
kontorslokaler i gatuniva invid Sockenbackavagens
korsningar. Minst en affarslokal per tomt ska forses
med fettaavskiljningsbrunn och en imkanal som ska
ledas upp ovanfor taket.

| kvarter 46170 ska reserveras ett utrymme for eltrans-
formator i enlighet med natdistributorens instruktioner.
Utrymmet ska integreras i byggnaden.

Bostader far inte placeras i markniva mot tunnelopp-
ningen, Sockenbackavagen och dess korsningar eller
mot Spiselvagen.

| tornhusens Gversta vaning ska for invanarna placeras
gemensamt utrymme med balkong.

Stadsbild och byggande

Bostadsbyggnader med 5-7 vaningar ska ha flackt
astak med Oppen takfot. Taklutningen far maximalt
vara 1:3.

| tornhusen ska astaket vara i taktegel eller maskin-
falsad plat och ha samma fargnyans som fasaden.
Tornbyggnadernas fasader och formgivning ska
bilda en enhetlig helhet.

| tornhusen ska takfotslinjen paden brantare sidan av
taket byggas tva vaningar lagre an tillatet vaningsantal.
Ovanfor takfotslinjen ska fonsteroppningar och balkon-
ger utformas som taklyktor.

Byggnadernas fasadmaterial ska vara platsmurat tegel,
platsmurat tegel med putsyta eller trapanelering.

Byggnadernas fasader ska vara fargade. Nyanserna ska
vara dampat brutna jordfarger eller pastellfarger och inte
vita, gra eller svarta. Byggnader eller byggnadsdelar intill
varandra far inte ha samma fargnyans och ska till sin ka-
raktér ha olika fasadldsningar. Invid Sockenbackavagen
och Smedjebackavagen ska byggnadernas fasader va-
riera med ca 25 meters mellanrum. Tornhusen kan sinse-
mellan ha samma fargnyans.

Fasaden mot gatan i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Affarslokalerna ska placeras invid Sockenbackavagens
gatukorsningar. Lokalerna ska ha stora fonster och en
tillganglig ingang direkt fran gatan. | affarslokaler ska va-
ningen i gatuniva ha en hojd pa minst 4,5 meter.

Pa LPA-tomten ska i byggnadens fasader anvandas
vaxter, tra eller tegel som ett fasadmotiv och byggna-
dens tak ska ha gréntak och/eller solpaneler. Pa par-
keringsanlaggningens tak far byggas ingang till trapp-
hus utan hinder av maximivaningsantal.

| tornhusen far balkonger inte dverskrida byggnadsytan.

Soprum ska placeras i byggnad. Tomterna 46171/1 och
46170/1 kan ha gemensamt soprum.

| kvarteren 46169, 46170 och 46172 far byggas eko-
nomibyggnader hogst 40 m? vy per kvarter utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan. Ekonomibygg-
nader ska ha grontak.

Lamellhusens balkonger far inte stédas fran marken.

| planering och byggande av fonster och Gvriga glasytor
sasom glasracken ska risken for fagelkollisioner minime-
ras genom att beakta glasytornas storlek, placering, yt-
monster, glasets egenskaper och 6vriga l6sningar samt
i belysningens planering.

Gardar och utomhusomraden

Pa tomt-, narrekreations- och gatuomraden ska
schaktning och utfyllnad minimeras och terran-
gens form beaktas.

| planering och byggande av gardar pa natur-
mark ska man spara sa mycket som mgjligt av
omradets tradbestand, i synnerhet stora trad.

Pa tomt 46170/1 ska omradet mellan tornhuset
och gatuomradet beldggas med natursten. Om-
radet ska ansluta sig utan nivaskillnader till fot-
gangaromradet.

Tontteja ei saa aidata. Liittyminen puistoon tulee
toteuttaa saumattomasti. LPA-tontin 46022/9 etela-
puolelle tulee puistoon istuttaa puu- ja/tai pensas-
ryhmia siten, etta tontti liittyy puistoon saumattomasti.

VL-alueella tunneliaukon aidatun reunan ja leikki- ja
oleskelualueen valiin tulee istuttaa vihrea suojavyohy-
ke pensailla ja pienilla puilla.

Suuret tasoerot tulee rakentaa terassein, joihin liittyy
istutuksia. Tukimuurien on oltava luonnonkivipintai-
sia tai paikalla valettuja.

Jos tontti jaetaan useammaksi tontiksi, on tonttien
piha-alueet rakennettava yhteiskayttoisiksi.

Tonteilla 46170/1 ja 46171/1 piha-alueet tulee raken-
taa yhteiskayttoisiksi.

Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta leikkipaik-
koina tai kulkuteind, tulee istuttaa tai osoittaa asukkai-
den viljelyalueeksi.

Ymparistohairididen torjunta

Tonteilla 46170/1, 46171/1 ja 46172/1 tulee
Pitajanméaentiehen, Takkatiehen ja tunneli-
aukkoon rajautuvien rakennusten ilmanotto
jarjestaa tehokkaasti suodatettuna. Tuloilman-
ottoa ei saa jarjestaa rakennusten niilta sivuil-
ta, joille on asetettu aanitasoerovaatimus.

Oleskeluparvekkeet seka leikkiin ja oleske-
luun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoittaa ja tar-
vittaessa suojata siten, etta niilla saavutetaan
melutason ohjearvo paivalla ja yolla.

Tonteilla 46171/1 ja 46172/1 tornirakennusten
raitioradan puoleiseen julkisivuun ei saa raken-
taa vain yhteen suuntaan avautuvia asuntoja.
Tontin 46172/1 tornirakennuksen tunneliaukon
viereiseen julkisivuun ei saa rakentaa parvek-
keita.

Tonteilla 46170/1, 46171/1 ja 46172/1 Pitajan-
méaentiehen ja tunneliaukkoon rajautuvat raken-
nukset tulee suunnitella siten, ettei raitiolikenteen
aiheuttama runkoaani/térina ylita tavoitteena pi-
dettavia enimmaisarvoja asuinrakennusten sisa-
tiloissa.

Maaperan pilaantuneisuus on korttelissa 46172
selvitettava ja pilaantuneet maat kunnostettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

Rakennettavuus

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa
tyonaikaisesti eika pysyvasti.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja
lujitettava siten, etta niista tai niiden rakenta-
misesta ei aiheudu vahinkoa rakennuksille,
muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika
kaduille ja katupuuistutuksille, eika haittaa tai
vahinkoa kunnallistekniikan verkostoille.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan
poistumisportaan saa rakentaa asemakaa-
vakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

limastonmuutos - hillinta ja sopeutuminen

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa
Helsingin kaupungin asettamaa rakennus-
ajankohtana voimassa olevaa hiilijalanjaljen
raja-arvoa. Raja-arvo on mahdollista ylittaa
rakentamispaikan tai asemakaavan tiettyjen
vaatimusten vuoksi rakennusajankohtana
voimassa olevien kaupungin maarittelemien
poikkeusten mukaisesti.

Korttelialueille on muodostettava painanteita
viivyttamaan hulevesien kulkeutumista valu-
ma-alueella.

LIIKENNE

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

-asuinkerrostalot korttelissa 46172 vahintaan 1 ap/
140 k-m? asuinkerrosalaa,

-asuinkerrostalot korttelissa 46169, 46170 ja 46171:
vahintaan 1 ap/130 k-m? asuinkerrosalaa,

-liike- ja toimitilat vahintaan 1 ap/100 k-m?,
-vieraspysakainti 1 ap/1000 k-m? asuntokerrosalaa.

Asukkaiden autopaikat tulee sijoittaa LPA-tontin py-
sakaintilaitokseen. Tontin 46169/1 vieraspaikat tu-
lee sijoittaa tontin pihalle. Korttelin 46172 vieras-
paikkoja ja likuntaesteisten paikkoja saa sijoittaa
korttelin 46022 LPA-tontille.

Liikuntaesteisten autopaikat sijoitetaan porras-
kaytavien laheisyyteen. Naita autopaikkoja vara-
taan 1 ap/2000 k-m? asuntokerrosalaa kohden.

Ne eivat lisaa pysakointipaikkojen kokonaismaaraa.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:

-asunnot: 1 pp/30 k-m?. Naista vahintaan 75 %
on sijoitettava rakennuksiin tai katoksiin.

-liike- ja toimitilat: 1 pp/50 k-mZ.
Pydrapaikkojen tulee olla runkolukittavia.

Autopaikkojen kokonaismaaraa voidaan vahentaa
kannustimien avulla asumisen osalta enintaan 25 %.
Naita kannustimia ovat:

Tomterna far inte inhagnas. Tomten ska anslutas
till park sa att gransen inte markeras. Vid LPA-tom-
tens 46022/9 sodra grans ska i parken planteras
trad- och/eller buskplanteringar sa att gransen mot
parken inte markeras.

Pa VL-omradet mellan tunneléppningens staket-
forsedda kant och omradet for lek och utevistelse
ska planteras en skyddszon med buskar och sma
trad.

Stora nivaskillnader ska terrasseras och planteras.
Stédmurarna ska ha naturstensyta eller vara plats-
gjutna.

Om tomten delas in i flera tomter, ska tomternas
gardar byggas for gemensamt bruk.

Pa tomterna 46170/1 ja 46171/1 ska gardarna byg-
gas for gemensamt bruk.

Obebyggda tomtdelar som inte anvands som lekplat-
ser eller gangvagar ska planteras eller anvisas som
invanarnas odlingsomrade.

Forebyggande av miljostorningar

Pa de byggnader som gransar mot Sockenbacka-
véagen, Spiselvagen och tunneléppningen pa tom-
terna 46170/1, 46171/1 och 46172/1 ska tilluften
filtreras effektivt. Friskluftsintag far inte placeras pa
de sidor av byggnaderna som har belagts med
krav pa ljudisoleringsformaga.

Vistelsebalkonger samt gardar for lek och vistelse
ska placeras och vid behov skyddas sa att man
pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och
natt.

Pa tomterna 46171/1 och 46172/1 far bostader som
oppnar sig mot endast ett hall inte byggas i tornbygg-
nadens fasad mot sparvagen. Pa tomten 46172/1 far
balkonger inte byggas i tornbyggnadens fasad invid
tunneloppningen.

De byggnader som gransar mot Sockenbackavagen
och tunneldppningen pa tomterna 46170/1, 46171/1
och 46172/1 ska planeras sa att stomljud/vibration som
fororsakas av sparvagstrafik inte Gverstiger de maximi-
varden som efterstravas inomhus i bostadshus.

Fororening av marken ska utredas i kvarter 46172
och sanering av férorenade omraden ska utforas
innan byggande inleds.

Byggbarhet

Nivan for hangande grundvatten eller fér grund-
vatten far inte sdnkas under byggtiden eller san-
kas bestaende.

Utrymmen under markniva ska placeras, schaktas
och forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte
fororsakar skada pa byggnader, pa dvriga utrym-
men eller konstuktioner under markniva eller pa ga-
tor och gatutrad. Samhallstekniska natverk far inte
heller fororsakas olagenhet eller skada.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas
andra reservutgang far byggas utéver den i detalj-
planekartan angivna vaningsytan.

Begransning av och anpassning till
klimatforandringen

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte
overstiga det gransvarde for koldioxidavtrycket
som galler i Helsingfors stad vid tidpunkten

for byggandet. Gransvéardet kan dverskridas pa
grund av byggnadens placering eller sarskilda
krav i detaljplanen, ifall dessa uppfyller de un-
dantagskriterier som galler i Helsingfors stad vid
tidpunkten for byggandet.

Pa kvartersomradena ska man bilda sankor som
fordrojer dagvattenflodet till avrinningsomradet.

TRAFIK

Minimiantal bilplatser:

-flervaningshus i kvarter 46172 minst 1 bp/

140 m? bostadsvaningsyta,

-flervaningshus i kvarter 46169, 46170 ja 46171
minst 1 bp/130 m? bostadsvaningsyta,

-affars- och verksamhetsutrymmen minst 1 bp/
100 m? vy,

-gastparkering 1 bp/1000 m? bostadsvaningsyta.

De boendes bilplatser ska placeras i LPA-tom-
tens parkeringsanlaggning. Pa tomt 46169/1 ska
gastplatserna placeras pa garden. Bilplatser for
gaster och rorelsehindrade i kvarter 46072 far
placeras pa LPA-tomten i kvarter 46022.

Bilplatser for rorelsehindrade placeras nara trapp-
uppgangarna. Sadana bilplatser reserveras 1 bp/
2000 m? bostadsvaningsyta. De okar ej helhets-
mangden bilplatser

Minimiantal cykelplatser:

- 1 ¢p/30 m? vy. Minst 75 % av dessa ska placeras i
byggnaderna eller under skarmtak.

- affars- och verksamhetsutrymmen: 1 cp/50 m? vy.
Alla cykelplatser ska ha ramlasningsmadjlighet.

Bilplatsernas helhetsmangd kan via incitament minskas
med hdgst 25 % for bostader. Dessa incitament &r:

-Jos vahintaan 50 autopaikkaa toteutetaan kes-
kitetysti nimedméattdming, voidaan kokonaispaik-
kamaarasta vahentaa 10 %.

-Jos kerrostaloyhtio liittyy pysyvasti yhteiskaytto-
autojarjestelmaan tai osoittaa muilla tavoin varaa-
vansa asukkaille yhteiskayttoautojen kayttomah-
dollisuuden, voi kokonaismaarasta vahentaa 5
autopaikkaa yhta yhteiskayttopaikkaa kohti, kui-

-Om man bygger minst 50 bilplatser som en
helhet utan namngivna platser kan det totala
antalet platser minskas med 10 %.

-Om husbolaget varaktigt ansluts till ett sambruks-
bilsystem eller pa annat satt pavisar att invanarna
erbjuds motsvarande service kan bilplatsernas
totala antal minskas med 5 bp per sambruksplats,
sammanlagt dock max. 10 %.

tenkin enintaan 10 %.

-Jos kerrostaloyhtio osoittaa pysyvasti vaadittua
suuremman ja laadukkaamman pyorapysakoin-
tiratkaisun, autopaikkojen vahimmaismaéarasta
voidaan vahentaa 1 ap kymmenta pyorapysakain-
nin lisdpaikkaa kohden, kuitenkin enintédén 5 %.

-Om husbolaget varaktigt bygger en stdrre och battre
cykelforvaringslosning an minimikravet, kan bilplatser-
nas antal minskas med 1 bp per 10 tillaggsplatser for
cyklar, dock max. 5 %. Cykelplatserna ska placeras i
ett forrad for friluftsutrustning i niva med garden.

Pyorapaikkojen tulee sijaita pihatasossa olevassa

ulkoiluvalinevarastossa.

TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA:

Korttelialueelle on laadittava erillinen tonttijako.

PA DETTA DETALJPLANEOMRADE:

For kvartersomradet ska utarbetas en separat tomtindelning.
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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12922 voimaantullessaan kumoaa.

Sammanstalining av

de detaljplaner som upphavs da detaljplaneandringen nr 12922 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

46. kaupunginosan (Pitajanmaki, Pajamaki,
Pitajanmaen yritysalue) korttelin 46022
tonttia 4 seka katu-, pysakoimis-, [ahivir-

kistys- ja puistoalueita

(muodostuvat uudet korttelit 46169-46172)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

46 stadsdelen (Sockenbacka, Smedjebacka,
Sockenbacka foretagsomrade) kvarteret
46022 tomten 4 samt gatu-, parkerings-,
narrekreations- och parkomraden

(de nya kvarteren 46169-46172 bildas)
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